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GUIA PARA INICIAÇÃO RÁPIDA 
 

Distribuidor Áudio-Vídeo 
 

1. Aspeto 

 

 
 

Distribuidor Áudio-Vídeo 

 

 Nº Descrição  

 1. Indicador de potência  

 2. Interface de rede  

 3. Indicador de rede em cascata  

 4. Indicador de rede  

 5. entrada da alimentação  

 6. Botão de reinicialização  

 7. Interface de cascata  

 8. Terminais  
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2. Esquema de Ligação 

 
 

3. Instalação 

Antes de Começar 

 

• Verifique se o aparelho que está na embalagem se encontra em bom estado. 

Certifique-se de que todo o equipamento interligado se encontra desligado durante a instalação. 

Consulte as especificações do produto relativamente ao ambiente para instalação. 

Passos 

 

1. Fixe a calha DIN à parede. 

 

 

É necessário usar uma calha DIN compatível. 

 

2. Pressione o clipe vermelho para cima e tranque-o na calha DIN. 

 

 
 

Instalação do distribuidor de vídeo-áudio 
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4. Descrição da Ligação dos Cabos 

 

 

Certifique-se de que todo o equipamento interligado se encontra desligado durante a 

instalação. 

 

Ligue os dispositivos com os cabos de alimentação conforme as imagens abaixo. 

 

A estação de porta deve ser ligada ao CH6 do distribuidor de vídeo-áudio usando dois cabos. 

 

A estação interna deve ser ligada a qualquer terminal do CH1 ou CH5 do distribuidor de vídeo-áudio 

usando dois cabos. 

 

Além disto, ligue os 24 VDC da fonte de alimentação ao conector de alimentação do monitor. 

 

- Distribuidor EDS201B/IP para o monitor da estação interna: 4 fios (2 fios de dados do 

distribuidor + 2 fios de alimentação da calha DIN). 

- Distribuidor EDS201B/IP para a câmara exterior: 2 cabos (alimentação + dados). 

 

 
 

- A potência de saída de CH1 a CH5: 24 VDC, 6 W máx. 

- A potência de saída do CH6: 24 VDC, 16 W máx.  

- Conecte seu router ao distribuidor EDS201B/IP usando um cabo LAN RJ-45 

 

Calibre do Cabo 

 

 24 AWG 

(0.2 mm²) 

20 AWG 

(0.5 mm²) 

18 AWG 

(0.8 mm²) 
RVV 4 

 

 Distância de 

Transmissão 

≤ 60 m 

Distância de 

Transmissão 

≤ 60 m 

Distância de 

Transmissão 

≤ 60 m 

Distância de 

Transmissão 

≤ 35 m 
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5. Iniciar o Sistema 

 

O sistema possui um assistente de inicialização completo. É muito importante que siga todas as 

indicações do assistente. Não altere quaisquer parâmetros durante a inicialização. 

 

Passo 1. Introduza uma palavra-passe forte e clique em OK. 

 

 
 

Passo 2. Selecione o idioma pretendido e clique em Seguinte. 
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Passo 3. 

 

1. Arraste o botão DHCP para a direita (o botão fica verde por breves instantes antes de passar a 

cinzento). Receberá um endereço IP a partir do router (rede doméstica). Então, em resumo: 

a) Primeiro faça a ativação. 

b) OS parâmetros IP serão carregados automaticamente.  

c) O botão DHCP passa a cinzento novamente. 

2. Clique em Seguinte. 

 

 
 

Passo 4. Não altereos parâmetros padrão. Clique em Seguinte. 
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Passo 5. O dispositivo (unidade exterior) aparecerá na lista. Selecione o dispositivo a partir da lista. 

Aparece uma √ junto ao dispositivo. Não se esqueça que não precisa de introduzir o número de série 

manualmente. 

 

 
 

Passo 6. Clique em Concluir. O dispositivo está agora pronto a ser usado. Pode conectar o dispositivo à 

Aplicação Guarding Vision para utilização com dispositivos móveis. A aplicação Guarding Vision está 

disponível no Google Play ou App Store.  

 

App Store: https://apps.apple.com/us/app/guarding-vision/id1101697283 

 

 
 

Play Store: https://play.google.com/store/apps/details?id=com.mcu.guardingvision&hl=nl 

 

 
 

https://apps.apple.com/us/app/guarding-vision/id1101697283
https://play.google.com/store/apps/details?id=com.mcu.guardingvision&hl=nl
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6. Ligação ao Guarding Vision 

 

1. Certifique-se de que o módulo EDS201B/IP está fisicamente conectado ao seu router através de um 

cabo LAN. 

2. Ligue o seu smartphone à rede doméstica sem fios (Wi-Fi) ou à rede de dados. 

3. Leia o código QR, que você pode encontrar no menu de configurações do seu monitor: unidade 

interna 

4. No monitor, aceda às configurações 

 

 
 

e clique no símbolo  

 

 
 

Na coluna à direita clique em Definições do Serviço Guarding Vision 

 

 
 

5. Selecione a opção Ativar o Serviço Guarding Vision 

 

 
 

6. Iniciar a aplicação Guarding Vision Caso seja necessário, crie uma conta ou aceda com a conta já 

existente. 
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7. Selecione o ícone + para adicionar um dispositivo (1). Em seguida, selecione a opção ler código QR (2).  

 

 
 

8. Leia o código QR que é apresentado. 

 

 
 

9. O dispositivo foi adicionado e está pronto a ser utilizado. Pode agora ver a imagem em direto ou 

imagens guardadas. 
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7. Ativar as Notificações 

 

Esta função tem de ser ativada de modo a poder receber as notificações e imagens em direto sempre que 

a campainha for acionada. 

 

 
 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Made in PRC 

Imported by Velleman Group nv 

Legen Heirweg 33, 9890 Gavere, Belguim 

www.velleman.eu 
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